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INTRCDUCTTION

1. A sa 1939eme séance plénitre, le 25 sdptembre 197L, 1l'Assemblée générale a
décidé d'inscrire & l'ordre du jour de sa vingt-sixiséme session le rapport du
Comité spéecial pour la question de la définition de l'agression sur les travaux

de la session qu'il a tenue su Sidge de 1'Organisation des Netions Unies a

New York du ler février au 5 mars 197L ;/. L'Assemblée a également renvoyé ce
rapport & la Sixidme Commission, laquelle l'a examiné de la 1268éme & la

1276&me et & la 1281éme séance, qui ont eu lieu entre le 26 octobre et le

15 novembre 1971 g/. A sa 1999¢me séance pléniére, le 3 décembre 1971, l'Assemblée
générale a adopté sa résolution 278L (XAVI), dont le texte est le suivant

rd ré

"I'Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial pour la question de la
définition de l'agression sur les travaux de sa session tenue a New York
du ler février su 5 mars 1971 i/,

Prenant note des progrés que le Ccmité spécial a accomplis dans son
examen de le question de la définition de l'agression et en ce qui concerne
le projet de définition, ainsi qu'il ressort du rapport du Comité spéeial,

Considérant gu'il n's pas 6té possible au Comité spécial d'achever sa
tache au cours de sa session de 1971,

Considérant que, dans ses résolutions 233C (XXII) du 18 décembre 1967,
242¢ (XXIIT) du 18 décembre 1968, 2549 (XAILV) du 12 décembre 1969 et
264l (XXV) du 25 novembre 1970, 1l'Assemblée générale a reconnu qu'il existait
une conviction largement répandue en faveur de la nécessité d'accélérer
1'élaboration d'une définition de l'agression,

Considérant qu'il est urgent de mener les travaux du Comité spécial a
bonne fin et qu'il serait souhaitable d'élaborer une définition de 1l'agression
le plus t8t possible, :

Notant aussi la volonté commune des membres du Comité spéeial de
poursuivre les travaux & partir des résultats déja acquis et d'arriver & un
projet de définition,

1. Décide que le Comité spécial pour la question de la définition de
l'agression reprendra ses travaux, conformément & la résolution 2330 (XXII)
de 1l'Assemblée générale, le plus t8t possible en 1972;

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-sixidme session,
Supplément No 19 (A/8419).

g/ Ibid., vingt-sixidme session, Annexes, point 89 de 1'ordre du jour,
document A/8525.

3/ Ibid., vingt-sixiéme session, Supplément No 19 (A/8419).
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2. Prie le Secrétaire général de Ffournir au Comité spdécial les
facilités et services nécessaires;

3. Décide d'inscrire & Ll'ordre du jour provisoire de sa vingt-septiéme
session la Question intitulée 'Rapport du Comité spdcisl pour la question de
la définition de l'agression'."

2. Conformérmert & cette résolution, le Comité spécial pour la question de la
définition de 1l'agression, dont la composition est indiquée au paragraphe 2 de son
rapport sur les travaux de sa session de 1968 4/, s'est réuni su Siége de
1'Organisation des Naticns Unies a New York, au 31 janvier au 3 mars 1972. Tous
les Etats membres du Ccmité spécial étaient représentés, & savoir 1'Algérie,
1'Australie, la Bulgarie, le Canada, Chypre, la Colcmbie, l'Egypte, 1l'Equateur,
1'Espagne, les Etats-Unis d'Awérique, la Finlande, la France, le Ghana, la Guyane,
Haiti, 1'Indonésie, 1'Irak, 1'Iran, l'Italie, le Japon, Madagascar, le Mexique,

la Norvege, 1l'Cuganda, la République arabe syrienne, la Roumenie, le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, la Sierra Leone, le Soudan, la
Tchécoslovaquie, la Turquie, 1'Union des Républiques socialistes soviétiques,
1'Uruguay, la Yougoslavie et le Zaire. ILa liste des représentants & la session
de 1972 a été publide sous la cote A/AC.134/INF.1.

3. A sa 93éme séance, tenue le 2 février, le Comité spécial a élu le Eureau
ci-aprés :
Président : M. Zenon Rossides (Chypre)

Vice-Présidents : M. Ion Datcu (Roumanie)

M. Gonzalo Alcivar (Equateur)
M. Erik B. Wang (Canada)

Rapporteur : M. Ali Ismail Teymour (Egypte)

4. ILa session a été ouverte, au ncm du Secrétaire général, par le Conseiller
Jjuridique de 1'Crganisation des Nations Unies. Le Directeur et d'autres membres
de la Division de la codification du Service juridique ont assuré le secrétariat
du Comité spécial.

5. A la méme séance, le Comité spécial a adopté L'ordre du jour suivant

. Cuverture de la session.
. FElection du Bureau.
. Adoption de l'ordre du Jjour.

. Crganisation des travaux.

U o= w NN P

. Examen de la question de la définition de 1'agression (résolutions
2330 (XXII), 2420 (XXIII), 2549 (XXIV), 26bL (XXV) et 2781 (XXVI) de
1'Assemblée géndrale).

6. Adoption du rapport.

47 Ibid., vingt-troisidme session, point 86 de 1l'ordre du jour, document
A/7l85/Rev.l et Corr.l.
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6. A sa Yhéme sdance, le 3 février, le Comité spécial a décidé de constituer

de nouveau un groupe de travail covposé des représentants des Etats membres
suivants : Chypre, EqQuateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique, France, Ghana,

Ttalie, Mexique, République arabe syrienne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Tchécoslovaquie et Union des Républiques socialistes sovidtiques
ainsi que du Rapporteur du Comité. Il a été entendu que les membres du Comité
spécial qui n'étaient pas membres du Groupe de travail pourraient participer aux
débats du Groupe sans prendre part & ses décisions. ILe Groupe de travail a €té
chargé d'aider le Comité spécial dans sa téche, en formulant une définition de
1l'agression, arrétée d'un commun accord ou généralement acceptée, qu'il soumettrait
pour examen au Comité spécial et, da~s le cas ol il ne serait pas en mesure de
parvenir & une telle définition, de faire part au Ccmité spécial de son évaluation
des progrés réalis€s au cours de la session en indiquant les points d'accord ei

les points de désaccord. Il a été invité, en outre, & faire rapport périodiquement
au Comité spécial sur 1l'état d'avancement de ses travaux.



I. FRCJETS DX PRCPCSITICN DCNT I CCMITE SPECIAL ETAIT CAIST

T. Le Comité spécial était saisi des troils principaux projets de proposition qui
lui avaient 6té soumis & sa session de 1969, & savoir le projet de l'Union Ges
Républiques socialistes sovidtigues (A/AC.l3h/L.1a), le nouveau projet des

treize puissances (A/AC.134,’L.16 et Add.l et 2) et le projet des six puissances
(A/AC.134/L.17 et Add.1). Ie texte de ces trois projets de proposition est
reproduit dans l'annexe I au présent rapport.

8. A la 958me sdance, le ler mars 1972, le Comité spéeial a ét6 également saisi
d'un projet de résolution (A/AC.134, 1.38) présenté par le Mexigu., la République
arabe syrienne, la Roumanie et la Tchécoslovaquie, qui éteit ainsi congu :

"ILe Comité spécial pour la question de la définition de 1'agvession,

Ayant présentes & l'esprit les résolutions 233C (XXII) du 18 décembre 1967,
2420 (XXIII) du 18 décembre .569, 2549 (XXIV) du 12 décembre 1969 et
26Lh (XXV) du 25 novembre 197C de 1'Assemblée générale qui reconnaissent la
nécessité d'accélérer l'élaboration dlune définition de l'agression,

Ayant éegalement présent & l'esprit le fait que, dans sa résolution
2781 (XXVI) du 3 décembre 1971, L'Assemblée générale a considéré qu'il était
vrgent de mener les travaux du Comité spéeial & bonne fin et qu'il serait
sovhaitable d'élaborer une définition de l'agression le plus t8t possible,

Notant avec satisfaction les progrés accomplis jusqu'ici dans la formu-
lation de divers éléments d'une définition de 1l'agression au cours de la
session du Comité spécial tenue en 1972,

Notant aussi la volonté commune des membres du Comité spécial de
poursuivre leurs travaux & partir des résultats déja acquis et d'arriver a
un projet de définition,

Recommande que 1l'Assemblée générale, lors de sa vingt-septiéme session,
invite le Comité spécial & reprendre ses travaux en 1973."

9. A la 983me séance; le 2 mars, les auteurs du projet de résolution
susmentionné ont révisé oralement leur texte de la maniére suivante :

a) Aprés le deuxidme alinda du préambule, un nouvel alinéa ainsi congu
était ajouté :

"Exprimant l'avis que 1'élaboration d'une définition généralement
acceptable de 1'agression dépend de la mesure dans laquellz tous les membres
du Ccmité spécial sont disposés & agir dans un esprit de compréhension et
d'accommodement réciproques,”;

b) Dans l'ancien troisidme alinéa du préambule les mots "avec satisfaction"”
étaient supprimés.

T



10, A la mélne séance, le représentant de l'Australie a présenté un awendement
oral, qui a 6té accepté par les auteurs, tendant & remplacer le mot "acceptable"
par "admise" dans le troisiéme alinéa nouveau du préambule.

1l. A la 958me sfance, le représentant de la Guyane a présenté la proposition
suivante (A/AC.13%4,'L.39), qui a été retirde & la 98tme sédance :

"Etant donné que les projets de définition de l'agression dont est saisi
le Comité spécial contiennent des principes inconciliables, il est proposé
que le Comité spécial se prononce, au besoin par vote, sur le texte qui devrait
servir de base aux nouveaux efforts qui seront déployés en vue d'arriver & une
définition de l'agression que tous puissent accepter.”

II. RAPPCRT LU GRCUPE DE TRAVAIL

12, Le Groupe de travail a soumis & l'examen du Comité spécial un rapport publié
sous la cote A/AC.134;L.37 et Add.l et 2. Ce rapport contenait, en annexe I, un
"Résumé du rapport du groupe officieux de négociation &tabli par le Groupe de
travail, et, en annexe II, des projets de proposition et des observations
concernant certains &léments d'une définition de l'agression présentés au cours de
la session par les pays sulvants : a) Australie, Canade, Etats-Unis d'Amérique,
Italie, Japon et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord; b) République
arebe syrienne; ¢) Union des Républiques socialistes soviétiques; d) Tchécoslovaquie;
e) Roumenie; f) Algérie, Chypre, Colorbie, Egypte, Equateur, Espagne, Ghana, Guyane,
Haiti, Indonésie, Irak, Iran, Madagascar, Mexique, Ouganda, République arabe
syrienne, Sierra Leone, Soudan, Uruguay et Yougoslavie. Le rapport du Groupe de
travail et ses annexes constituent 1l'annexe II au présent rapport.

13. ILe Comité spécial a examiné le rapport du Groupe de travail de sa 95&me &

sa 988me séance, les ler et 2 mars 1972. Les opinions exprimées au cours de ces
séances sont rapportées dans les comptes rendus analytiques correspondants
(A/AC.134/SR.95 & 98). A sa 98éme séance, le Comité spécial a approuvé le rapport
du Groupe de travail.

ITI. RECCMMANDATIONS DU COMITE SPECIAL

14. A sa 98%me séance, le 2 mars, le Comité spécial a adopté & L'unanimité

le projet de résolution présenté par le Mexique, la République arabe syrienne,
la Roumenie et la Tchécoslovaquie (A/AC.134/L.38) tel qu'il avait été révisé
(voir par. 9 et 10), qui était ainsi congu :

"Ie Comité spécial pour ls question de la définition de 1'agression,

Ayant présentes & 1l'esprit les résolutions 233C (XXII) du 18 décembre 1967,
2420 (XXIII) du 18 décembre 1968, 2549 (XXIV) du 12 décembre 1969 et
26LL (XXV) du 25 novembre 1970 de 1'Assemblée générale qui reconnaissent la
nécessité d'accélérer l'élaboration d'une définition de 1l'agression,
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Ayant également présent & llesprit le fait que, dans sa résolution
2781 (XXVI) duw 3 décembre 197L, Ll'Assemblée générale a considéré qu'il
était urgent de mener les travaux du Comiid spécial & bonne fin et qu'il
serait souhaitable d'élaborer une définition de 1l'agression le plus tot
possible,

Expriment l'avis que l'élaborstion d'une ddfinition généralement admise
de l'agression dépend de la mesure dans laquelle tous les membres du Comité
spécial sont disposés & agir dans un esprit de compréhension et d'accomo-
derent réciproques,

Notant les progreés accomplis jusqu'ici dans la formulation de divers
¢léments d'une définition de l'agression au cours de la session du Comité
spécisl tenue en 1972,

Notant aussi la volonté cormune des membres du Comité spéeial de
poursuivre leurs travaux & partir des résultats d€ja acquis et d'arriver
& un projet de définition,

Recommande que 1'Assemblée générale, lors de sa vingt-septiéme session,
invite le Comité spécial & reprendre ses travaux en 1973."

15. A sa 99éme séance, le 3 mars 1972, le Comité spécial a recommandé, sur la
suggestion de son président, que les membres du Comité spécial procedent avant

la vingt-septiéme session de 1l'Assemblée générale & des consultations officieuses
en vue de résoudre les divergences de vues et les difficultés existantes et
fassent tous leurs efforts pour assurer iz succés de leur ‘téche commune.



ANNEXE I

PRCJETS DE PROPOSITICN DCNT LE CCMITE SPECIAL ETAIT SAIST

A. DProjet de proposition présenté par 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques (A/AC.134/L.12)

I'Assemblée générale,

Ruppelant que l'un des buts essentiels de 1'Orgenisation des Netions Unies
est de maintenir la paix et la sécurité internationales et de prendre des mesures
collectives efficaces en vue de prévenir et d'écarter les menaces & la paix et de
réprimer tout acte d'agression ou autre rupture de la paix,

Notant que, selon les principes du droit international, diriger, préparer
déclencher ou poursuivre une guerre d'agression constitue un crime international
des plus graves,

Considérant que l'emploi de la force afin “fe priver des peuples dépendants
de l'exercice de leur droit naturel & l'autodétermination conformément & la
résolution 1514 {XV) du 14 dfcembre 196C de L'Assemblée générale constitue un déni
des droits fondamentaux de l'hcwme, est contraire & la Charte des Nations Unies et
met obstacle au développement de la coopération et & 1'établissement de la paix
dans le monde,

Tenant compte du fait que tout emploi de la force, par un Etat, qui porte
atteinte aux réalisations socio-politiques des peuples d'autres Etats est incom-
patible avec le principe de la coexistence pacifique des Etats ayant des systeénmes
socigux différents,

Rappelant €galement qu'aux termes de 1l'Article 39 de la Charte le Conseil de
sécurité constate l'existence d'une menace contre la paix, d'une rupture de la
paix ou d'un ascte d'agression et décide quelles mesures seront prises conformément
aux Ariicles 41 et 42 pour maintenir ou rétablir la paix et la sécurité
internationales,

Estimant que, bien que la question de savoir s'il y a eu acte d'agression
doive €tre examinée compte tenu de toutes les circonstances propres & chaque cas,
il est néanmoins aspproprié de formuler des principes fondamentaux qui puissent
servir de guide pour le déterminer,

. Convaincue que l'adoption d'une définition de l'agression aurait un effet
modérateur sur un esgresseur éventuel, faciliterait la constatation des actes
d'agression et l'exécution de mesures propres & réprimer ces actes, et permettrait
de venir en aide a la victime de l'agression et de sauvegarder ses droits et
intéréts légitimes,



Estimant émalement que l'agression asrmée est la forme la plus grave et la
plus dangereuse de l'agression, qui renferme, étant donné 1l'existence des arwes
nucléaires, la menace d'un nouveau conflit mondial avec toutes ses conséquences
catastrophiques, et qu'il convient & ce stade de donner une définition de cette
forme d'agression,

Déclare :

1. Liagression armée (directe ow indirecte) est le fait pour un Etat
d'employer le premier la force armée contre un sutre Etat d'une maniére incompatible
avec les buts, les principes et les dispositions de la Charte des Nations Unies.

2. En conséquence, et sans préjudice des fonctions et pouvoirs du Conseil
de sécurité :

A. Sere réputé acte d'agression armée le fait pour un Etat de déclarer la
guerre le premier & un autre Etat;

B. Sera réputé acte d'agression armée l'un quelconque des actes ci-apres,
qu'un Etat aurae commis le premier, méme sans déclaration de guerre :

a) L'emploi d'armes nucléaires, bactériologiques ou chimiques, ainsi
que de toute autre erme de destruction massive;

b) Le hombardement ou le mitraillage du territoire et de la populaticn
d'un autre Etat, ou l'attaque contre les forces terrestres, navales
ou gériennes de celui-cij;

c¢) L'invasion ou 1l'attaque, par les forces armées d'un Etat, du
territoire d'un autre Etat, l'occupation militaire ou 1l'annexion
du territoire ou 4'une partie du territoire d'un aubtre Etat, et le
blocus des cOtes ou des ports d'un autre Etat;

C. Sera réputé acte d'agression armée indirecte l'emploi par un Etat de la
force armée consistant & envoyer sur le territoire d'un autre Etat des
bandes armées, des mercenaires, des terrcristes ou des saboteurs, ainsi
que le recours & d'autres formes d'activité subversive, impliquant
l'emploi de la force armée, en vue de provoquer un bouleversement
intérieur dans un autre Etat ou un revirement de sa politique au profi
de l'agresseur.

3. Cutre les actes énumérés dens les paragraphes qui précédent, peut &tre
qualifié d'acte d'agression armée tout autre acte commis par un Etat qui, dans un
cas d'espéce, est déclaré tel par décision du Conseil de sécurité.

L, Aucune gcqQuisition territoriale ni aucun avantage particulier obtenus
par suite d'une agression armée ne sont reconnus.

5. L'agression armée constitue un crime international contre la paix, qui

engage la responsabilité politique et matérielle des Etats, ainsi que la respon-
sabiltté pénale des individus coupables de ce crime.
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6. Aucune disposition des paragraphes qui précédent n'empéche l'emploi de
la force armée conformément & la Charte des Nations Unies, y compris 1'emploi de
la force armée par des peuples dépendants pour exercer leur droit naturel &
Ll'autodétermination conformément & le résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.

B, Projet de proposition présenté par Chypre, la Colcmbie, l'Equateur, 1'Espagne,
le Chena, la Guyane., Haiti, 1'Iran, Madagascar., le Mexique. 1l'Cuganda,
1'Uruguay et la Yougoslavie (A/AC,.134/L.16 et Add.l et 2) :

[ RN

L'Assemblée générale,

Rappelant que l'un des buts essentiels de 1'Organisation des Nations Unies
est de maintenir la paix et la sécurité internationales et de prendre des mesures
collectives efficaces en vue de prévenir et d'écarter les menaces & la paix et de
réprimer tout acte d'agression ou autre rupture de la paix,

Convaincue que l'attaque armée (agression armée) est la forme la plus grave
et la plus dangereuse de l'agression et qu'il convient & ce stade de procéder a
une définition de cette forme d'agression,

Convaincue en outre que l'adoption d'une définition de 1'agression servirait
& décourager des agresseurs éventuels et faciliterait la détermination des actes
d'agression,

Rappelant aussi le pouvoir et le devoir que 1'Article 39 de la Charte des
Nations Unies confére au Conseil de sécurité de constater l'existence d'une menace
contre la paix, d'une rupture de la paix ou d'un acte d'agression, et de décider
des mesures & prendre, en application des Articles 41 et 42, pour maintenir ou
rétablir la paix et la sécurité internationales,

Considérant que bien qu'il faille, pour déterminer s'il y a eu agression,
tenir compte des circonstances propres & chaque cas, il est anéanmoins approprié
de faciliter cette t&che en formulant certains principes & cet effet,

Réaffirmant en outre le devoir que les Etats ont, aux termes de la Charte
des Nations Unies, de régler leurs différends internationaux par des moyens
pacifiques afin de ne pas mettre en danger la paix, la sécurité et la Jjustice
internationales,

Convaincue qu'aucune considération de quelque nature que ce soit, sous réserve
des stipulations du paragraphe 3 du dispositif du présent texte, ne peut fournir
d'excuse & l'emploi de la force par un Etat contre un autre Etat,

Déclare ce qui suit

1. Dans l'exercice de la fonction qui lui incombe de maintenir la paix et
la sécurité internationales, seule 1'Organisation des Nations Unies est compétente
pour recourir & la force conformément & la Charte.
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2. Aux fins de la présente définition, l'agression est l'emploi de la force
armée par un Etet contre un autre Etat, y compris ses eaux territoriales ou son
espace aérien, ou ayant un effet queleonque sur 1llintégrité territoriale, la
souveraineté ou 1l'indépendance politique de cet Etat, sous réserve des dispo-
sitions du paragraphe 3 du présent texte ou sous réserve que cet emploi soit fait
par le Conseil de sécurité ou sous son autorité.

3. Le droit naturel de légitime défense individuelle ou collective, d'un
Etat ne peut &tre exercé qu'en cas d'attaque armée (agression armée) par un autre
Ltat conformément & 1'Article 51 de la Charte.

L. Ies accords ou organismes régionaux ne peuvent recourir & des mesures
coercitives ou & un emploi quelconque de la force armée que si une décision & cet
effet a €té prise par le Conseil de sécurité, agissent conformément & 1'Article 53
de la Charte.

5. Conformément & ce qui précéde et sans préjudice des pouvoirs et des
devoirs du Conseil de sécurité, tels qu'ils sont prévus par la Charte, l'un
quelconque des actes ci-apreés, lorsqu'il est cormis par un Etat agissant le premier
contre un autre Etat en violation de la Charte, constitue un acte d'agression :

a) ILa déclaration de guerre d'un Etat & un autre Etat;

b) L'invasion ou l'attaque du territoire d'un Etat par les forces armées
d'un autre Etat, ou toute occupation militaire, méme temporaire, ou
toute annexion forcée du territoire ou d'une partie du territoire d'un
autre Etat; :

c) ILe bombardement, par les forces armées d'un Etat, du territoire d'un
autre Etat, ou 1l'emploi de toutes armes, en particulier d'armes de
destruction massive, par un Etat contre le territoire d'un autre Etat;

a) Le blocus des cOtes ou des ports d'un Etat par les forces armées d'un
autre Etat.

6. Rien dans le paragraphe 3 ci-dessus ne peut &tre interprété comme
autorisant un Etat qui exerce son droit de 1égitime défense individuelle ou
collective conformément & 1'Article 51 de la Charte a prendre des mesures qui
ne soient pas raisonnablement proportionnées & l'attaque armée lancée contre lui.

T Lorsqu'un Etat est victime sur son propre territoire d'actes de subversion
ou de terrorisme, ou des deux & la fois, cowmis par des bandes irréguliéres,
volontaires ou armées organisées ou appuyées par un autre Etat, il peut prendre
toutes les mesures raisonnables et appropriées pour préserver son existence et ses
institutions, sans invoquer le droit de 1égitime défense individuelle ou collective
contre l'autre Etat conformément & 1'Article 51 de la Charte.

8. Le territoire d'un Etat est inviolable et ne peut &tre l'objet, méme
temporairement, d'une occupation militaire ou d'autres mesures de force prises
par un aubtre Etat pour quelque motif que ce soit, et que de telles acquisitions
territoriales réalisées par la force ne doivent pas tre reconnues.
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9. IL'agression armée, telle qu'elle est définie ci-dessus, et les actes
énumérés plus haut constituent des crimes contre la paix internationale, qui
donnent lieu & responsabilité internationale.

10. Rien dans les paragraphes précédents ne peut &tre interprété comme
limitant la portée des dispositions de la Charte relatives au droit des peuples
& L'autodétermination, & la souveraineté et & L'intégrité territoriale.

C. Projet de proposition présenté nar 1'Australie, le Canada, les Etats-Unis
d'Amérique, 1l'Ttalie, le Japon et le Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord (A/AC.13%4,L.17 et Add.l et 2)

I'Assemblée générale,

Consciente de ce qu'un des buts principaux des Nations Unies est de maintenir
la. paix et la sécurité internationales et, & cette fin, de prendre des mesures
collectives efficaces en vue de prévenir et d'écarter les menaces & la paix et de
réprimer tout acte d'agression ou autre rupture de la paix,

Rappelant que 1'Article 39 de la Charte stipule que le Conseil de sécurité
constate 1l'existence d'une menace contre la paix, dlune rupture de la paix ou d'un
acte d'agression et fait des recommandations ou décide quelles mesures seront
prises conformément sux Articles U4l et 42 pour maintenir ou rétablir la paix et la
sécurité internationales,

Réaffirmant que tous les Etats doivent régler leurs différends internationaux
par des moyens pacifiques de fagon & ne pas menacer la paix et la sécurité
internationales et le régne de la justice,

Convaincue que, si la question de savoir si un acte d'agression a été commis
doit étre examinée en tenant compte de toutes les circonstances de chagque cas
particulier, une définition généralement acceptée de l'agression peut cependant
fournir une indication pour procéder & cet examen,

Estimant qu'une telle définition de 1'agression peut donc faciliter pour les

Nations Unies 1l'accomplissement de leurs t&ches et encourager les Etats a
s'acquitter de bonne fol des obligations que leur impose la Charte des Nations Unies,

Adopte la définition dont le texte suit

I. Conformément & la Charte des Nations Unies, le terme "agression" est un terme
qui est destiné & &tre appliqué par le Cecnseil de sécurité lorsque cela est
apprcprié dans l'exercice de sa responsabilité principale du maintien de la paix
et de la sécurité internationales en vertu de 1l'Article 24 et des fonctions que
lui confere 1'Article 39.
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II. Ie terme "agression" est applicable, sans préjudice de la constatation d'une
rzenace contre la paix ou d'une rupture de la paix, & 1'emploi de la force dans les
relations internationales, ouvertement osu secrétement, directement ou indirec-
tement, par un Etat contre 1l'intégrité territoriale ou l'indépendance politique
de tout autre Etat ou de toute autre maniére incompatible avec les buts des
Naotions Unies. Tout acte qui constituerait une agressicn par un Etat ou contre
un Etat constitue de méme une agression lorsqu'il est commis par un Etat ou une
autre entité politique délimitée par des frontiéres internationales ou par des
lignes de démarcation internationalement acceptées contre tout autre Etat ou
toute autre entité politique ainsi délimitée et qui n'est pas soumise & son
autorité.

IIT. L'emploi de la force dans l'exercice du droit naturel de légitime défense
individuelle ou collective ou conformément & des décisions ou & une autorisation
d'organes compétents des Nations Unies ou d'organisations régionales ccumpétentes
de maniére compatible avec la Charte des Nations Unies ne constitue pas une
agression.
IV. ILes emplois de la force qui peuvent constituer une agression comprennent
l'emp101 de la force par un Etat tel qu'il est décrit au paragraohe IT, mais
sans &tre nécessairement limité & cet emploi,
A. Tendant a :
1) Réduire le territoire ou modifier les frontidres d'un autre Etat;

2) Modifier des lignes de démarcation internationalement acceptées;

3) Perturber la conduite des affaires d'un autre Btat ou stimmiscer
dans la conduite de ces affaires;

4)  Cbtenir des changements dans le gouvernement d'un autre Etat; ou

5) Infliger un dommage ou obtenir des concessions de quelque oxdre
gqutelles soient;

B. Par des moyens tels que

1) L'invasion par ses forces armées d'un territoire relevant de la
Jjuridiction d'un autre Etat;

2) Ltutilisation de ses forces armées se trouvant dans un autre Btat
en violation des conditions fondamentales de 1l'autorisation donnée
a leur présence ou le maintien de ses forces armées dans cet Etat
au-deld de la période pour laquelle l'autorisation a été donnée;

3) Le bombardement par ses forces armées d'un territoire relevant de
la juridiction d'un autre Ltat;

k)  Tes destructions physiques infligées & un autre Etat par 1'emploi
d'autres formes de forces armées;
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8)

Des attaques délibérément perpétrées contre les forces armées,
les navires ou les aéronefs d'un autre Etat;

Le fait d'organiser, d'appuyer ou de diriger des bandes armées ou
des forces irréguliéres ou volontaires qui procédent & des
incursions ou & des infiltrations dans un autre Etat;

Ie fait d'orguniser, dlappuyer ou de diriger des luttes civiles
violentes ou des actes de terrorisme dans un autre Ltat; ou

ILe fait d'organiser, d'appuyer ou de diriger des activités

subversives tendant au renversement par la viclence du gouvernement
d'un autre Etat.
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ANNEXE II

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL

1. Le Groupe de travail reconstitué en application de la décision prise par le
Comité spécial & sa Sheme séance, le 3 février 1972, a tenu 14 séances du 4 au
29 février 1972, sous la présidence du représentant de la France.

2. Dens la premiere phase de ses travaux, le Groupe a pris comme base de
discussion le rapport du Groupe de travail de 1971, reproduit dans l'annexe IIT
du repport du Comité spécial portant sur sa der..idre session a/. Le Groupe de
travail a procédé d'abord & un bref échange de vues sur la définition générale

de l'agression et le principe d'antériorité faisant 1l'objet des paragraphes 3 a 6
du rapport du Groupe de travail de 197l. Il & ensuite examiné plus en détail le
principe de la proportionnalité, les conséquences juridiques de l'agression et le
droit des peuples & l'autodétermination qui font 1'objet des paragraphes 19 & 24
dudit rapport du Groupe de travail de 1971.

3. Entre les réunions officielles du Groupe de travail, des négociations
officieuses ont été engagées dans le but d'aplanir les difficultés rencontrées et
de trouver des solutions de compromis généralement acceptables des divers €léments
de la définition. A sa séance du 24 février, le Groupe de travail a été saisi d'un
rapport soumis, au nom d'un groupe officieux de négociation, par M. Gonzdlez-Gdlvez,
représentant du Mexique, qui en avait rempli lés fonctions de Président. A la méme
séance, le Groupe de travail a décidé de prendre ce rapport comme base de discussion.
Aprés un bref échange de vues, le Groupe de travail, & sa séance du 25 février,

a décidé, faute de temps, de prendre note du rapport et de le transmettre tel

quel, pour examen, au Comité spécial. Il en a décidé ainsi en estimant que ce
rapport représente un progrés dans le processus de formulation d'une définition
généralement acceptable de la notion d'agression et qu'il devrait, en conséquence,
retenir 1'attention du Comité spécial.

4. ILe texte du rapport présenté au nom du Groupe officieux de travail se trouve
reproduit en annexe au présent rapport. ILe Groupe de travail a décidé de faire
figurer également en annexe & son rapport le texte des propositions qui lui ont
été soumises par les délégations.

g/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, vingt-sixiéme session,
Supplément No 19 (A/8419),
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APPENDICE A

RESUME DU RAPPORT DU GROUPE OFFICIEUX DE NEGCCIATION
ETABLI PAR LE GRCUFE DE TRAVAIL

Les négociations officieuses ont été menédes étant entendu que 1l'acceptation
d'un ou de plusieurs €éléments de la définition dépendait de la solution d'ensemble
& laquelle on parviendrait $tant donné que les divers €léments d'une définition
étaient étroitement 1liés entre eux. De plus, l'examen n'a porté que sur
quelques-uns de ces éléments. Le présent rapport ne refléte donc pas la position
des diverses délégations en ce qui concerne les autres éléments qui devraient
faire partie d'une définition acceptable.

I Cn est généralement convenu que la définition de l'agression devrait comporter
les textes suivants :

Définition générale de 1l'agression

L'agression est 1'emploi de la force armée /de quelque maniére qu'elle
s'exerce/ par un Etat contre 1'intégrité territoriale Zié souveraineté/ ou
1'indépendance politique d'un autre Etat, ou de toute autre maniére
incompatible avec la Charte des Nations Unies.

On a proposé d'ajouter le texte suivant

L'expression "intégrité territoriale" ccmprend les eaux territoriales
et l'espace aérien.

Actes proposés pour inclusion

L'un quelconque des actes ci-aprés, gqu'il y ait eu ou non déclaration
de .uerre, constitue un acte d'agression

a) I'invasion ou l'attaque Au territoire d'un Etat par les forces
armées d'un autre Etat, ou toute occupation militaire, méme terporaire,
résultant d'une telle invasion ou d'une telle attaque, ou toute annexion
par l'emploi de la force du territoire ou d'une partie du territoire d'un
autre Etat;

b) Le bombardement, par les forces armées d'un Etat, du territoire’
d'un autre FBtat, ou l'emploi de toutes armes, Z§ compris d'armes de
destruction massive/ par un Etat contre le territoire d'un autre Etat;

c) Le blocus des ports ou des cOtes d'un Etat par les forces armées
d'un autre Etat;

a) I'attaque par les forces armées d'un Etat contre les forces armées
terrestres, navales ou aériennes d'un autre Etat g/;

a/ Adopté & 1'unanimité, étant entendu qu'il devrait y avoir une clause sur
les incidents mineurs. '
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e) L'utilisation des forces armées dlun Rtat qui sont stationndes
sur le territoire d'un autre Ltat svec 1l'accord /l'autorisation/ de L'Etat
d'accueil, contrairement aux conditions prévues dans Ll'accord /1'autorisation/
ou toute extension de leur présence sur le territoire en question au-deld
de 1l'extinction fou de la révocation/ de 1'accord /1'autorisation de 1'Etat
d'accueil/. B

Cn & proposé de remplacer & 1l'alinéa e) lcs mots fou de la révocation/ par
les mots Z: de l'expiration ou de la révocation/.

Partie générale

Dans la présente définition le terme "Etat" est employé sans préjuger
la question de la reconnaissance ou le point de savoir si un Itat est Membre
de 1l'Organisation des Nations Unies et inclut le concept de “groupe d'Etats".

Questions & propos desquelles plusieurs propositions ont &été
examinées au cours des négeciations o’ficieuses sans due l'on
soit parvenu & un accord général

II. ILes propositions suivantes ont été présentées :

Bumploi indirect de la force

Variante 1

L'envoi par un Etat de bandes armées, de forces irréguliéres ou de
bandes de mercenaires qui envahissent le territoire d'un autre Etat en ncmbre
tel et dans des circonstances telles que cela équivaut & une agression armée
aux termes de 1l'Article 51 de la Charte.

Lorsqu'un Etat est victime sur son propre territoire d'actes de subversion
ou de terrorisme, ou des deux & la fois, ccmmis par des bandes armées des
forces irrégulieres ou des bandes de mercenaires, organisées ou appuyées par
un autre Etat, il peut prendre toutes les mesures raisonnables et appropriées
pour préserver son existence et ses institutions, sans invoquer le droit de
légitime défense, individuelle ou collective, contre 1l'autre Etat.

Variante 2

Chaque Etat a le devoir de s'abstenir d'organiser ou d'encourager
1'organisation de forces irréguliéres ou de bandes armées, notawment de
bandes de mercenaires, en vue d'incursions sur le territoire d'un autre Etat.

Chaque Etat a le devoir de s'abstenir d'organiser et d4'encourager des
actes de guerre civile ou des actes de terrorisme sur le territoire d'un autre
Etat, ¢'y aider ou d'y participer, ou de tolérer sur son territoire des
activités organisées en vue de perpétrer de tels actes, lorsque les actes
mentionnés dans le présent paragraphe impliquent une menace ou l'emploi de
la force.
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Emploi indirect de la forece et inecidents mineurs

Toutefois, le Conseil de sécurité peut, dans des cas particuliers,
s'abstenir de qualifier un acte d'acte d'agression si Ll'acte visé est trop
insignifiant quant & l'intention ou & la portde pour justifier une telle
action.

Fmplois licites de la force, vy compris la question de
la centralisation

Variante 1

Rien dans la présente définition ne sera interprété comme élargissant
ou diminuent d'une manigre quelconque la portée des dispositions de la Charte
concernant les ca dans lesquels l'emploi de la force est légitime.

Aucune considération de quelque nature que ce soit, politigue, éconcmique,
militaire ow autre, ayant trait & la politique intérieure ou étrangére d'un
Etat, ne saurait justifier une agrassion telle qu'elle est ici définie.

Variante 2

l. Selon la Charte, seule 1'Organisation des Nations Unies Zﬁér 1l'inter-
médiaire du Conseil de sécurité dans l'exercice de sa responsabilité principale
du maintien de le paix et de la sécurité internationale/ a pouvoir Jest
compétente/ pour recourir & la force dans l'exercice de la fonction qui lui
incombe de maintenir la paix et la sécurité internationales. Toutefois,
conformément & la Charte, l'emploi de la force est également légitime dans

le cas visé au paragraphe 2 ci-aprés, ou s'il intervient en application des
dispositions de 1l'Article 53 de la Charte.

2, Ie droit naturel de légitime défense individuelle ou collective d'un
Btat ne peut &tre exercé qu en cas d'attaque armée /agre581on armee/ par un
autre Etat, conformément & L'Article 51 de la Charte.

Questions de l'antériorité et de l'intention agressive

Variante 1

Sans préjudice des pouvoirs et des devoirs du Conseil de sécurité en
vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies de déterminer l'existence .
de tout acte d'agression, on présumera qu'un acte mentionné au paragraphe
de la définition constitue une agression s'il a été ccmmis par un Etat
agissant le premier.

I1 a été proposé d'inclure le concept de la "réfutation".
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Variante 2

Sons préjudice des pouvoirs du Conseil de sécurité en vertu du
Chapitre VII de la Charte des Nations Unies de tenir compte de toutes les
e¢irconstances de chaque cas particulier aux fins de déterminer l'existence
de tout acte d'agression, on attachera l'importance qui convient & la duestion
de savoir si un acte mentionné auw ... a été commis par un Etat agissant le
premier et s'il & été ceormis & l'une des fins suivantes :

i)  Amputer le territoire ou modifier les frontiéres d'un autre Etat;

2) Modifier les lignes de ddmarcation arrftées par voie d'accord
international;

3) Interrcmpre le cours normal des affaires dlun autre Fcat ou
s'ingérer dans celui-ci;

4)  Obtenir des wodifications dans le gouvernement d'un autre Ebat;

5) Infliger des dommages ou obtenir des concessions quelle qu'en soit
la nature;

6) Cu d'une maniére générale porter atteinte & 1'intégralité terri-
toriale ou & 1'indépendance politique d'un autre Etat.

Ie droit des peuples & l'autodétermination

Variante 1

Aucun des paragraphes précédents ne peut tre interprété ccmme limitant
la portée des dispositions de la Charte concernant le droit des peuples &
l'autodétermination, & la souveraineté et & 1'intégrité territoriale.

Variante 2

Aucun des paragraphes précédents ne peut &€tre interprété comme limitant
la portée des dispositions de la Charte concernant l'égalité de droits des
peuples et leur droit & l'autodétermination tels qu'ils ont été définis dans
la Déclaration relative aux principes du droit international touchant les
relations amicales et la coopération entre les Etats conformément & la
Charte des Nations Unies.

Au nombre des autres suggestions, il a été proposé d'ajouter & la fin de
la variante 1 la phrase suivante

"ou comme emp&chant l'emploi de la force armée par les peuples dépendants
pour exercer leur droit naturel & l'avtodétermination.”
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Conséquences juridiques de l'agression

Les formuletions ci-aprés ont &té proposées :

A. 1. L'agression telle qu'elle est ici définie constitue un crime contre
la paix internationale qui donne lieu & responsabilité en vertu du
droit international.

2. Une guerre d'agression constitue un crime contre la paix qui donne
lieu & responsabilité en vertu du droit international.

3. Tnclure dans la définition générale de l'agression au début de ce
texte aprés le mot "agression" le membre de phrase suivant : "qui est
un crime contre la paix".

B. Ie territoire d'un Etat est inviolable et ne peut €tre l'objet, méme
temporairement, d'une occupation militaire ou d'autres mesures de force
prises par un autre Etat Zgbur quelque motif que ce soit/ /résultant
d'une agression/. Aucun gain facquisition/ territorial ou aucun
avantage particulier résultant d'une agression ne doivent &tre reconnus.

On a proposé diajouter les mots "comme licites" aprés le mot "reconnus". On
a proposé, d'autre part, de remplacer la derniére phrase par la phrase suivante :

"Tout gein /acquisition/ territorial ou avantage spécial résultant 4'une
agression sera nul et non avenu.



APPENDICE B

PRCrOSITICNS SOUMICSES AU GRCUEL DE TRAVAIL

4. Australie, Canada, Rtats-Unis d'Amérique. Italie, Japon
et Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord :
propositions

Actes proposés pour inclusion

Inclure dans le liste des actes spécifiques d'agression :

"L. Le fait d'organiser ou encourager l'orgenisation de forces irrégulidres
ou de bandes armeées, notarment de bendes de mercenaires, en vue
d'incursions sur le territoire d'un autre Etat.

2. Le fait d'organiser et d'encourager des actes de guerre civile ou des
actes de terrorisme sur le territoire d'un autre Etat, d'y aider ou d'y
participer ou le fait de tolérer sur son territoire des activités
organisées en vue de perpétrer de tels actes.”

Entités politiques autres que les Etats

Inclure dans la définition la clause explicative suivante

"Dans la présente définition le terme 'Etat' est employé sans préjuger
la question de la reconnaissance ou le point de savoir si un Etat est Membre
de 1'Organisation des Nations Unies."

les questions de L'antériorité et de l'intention agressive

Inclure dans la définition les dispositions suivantes

"Sans préjudice des pouvoirs du Conseil de sécurité en vertu du
Chapitre VII de la Charte des Nations Unies de tenir compte de toutes les
circonstances de chaque cas particulier aux fins de déterminer 1l'existence
de tout acte d'agression, on attachera l'importance qui ccnvient & la question
de suvoir si un acte mentionné au ... a été commis par un Etat agissant le
premier et s'il a été commis & l'une des fins suivantes

1) Amputer le territoire ou medifier les frontiéres d'un autre Etat;

2) Modifier les lignes de démarcation arr@tées par voie d'accord
international;

3) Interrompre le cours normal des affaires d'un autre Etat ou
s'ingérar dans celui-cij

L) Ottenir des modifications dans le gouvernement d'un autre Etat;
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5) Infliger des dcmmages ou obtenir des concessions quelle qu'en soit
la nature;

6) Ou d'une manidre générale porter atteinte & 1L'intégrité territoriale
ou & 1'indépendance politique d'un autre Rtat."

4, Emploi légitime de la force

Inclure dans la définition la clause suivante
"Rien dans la prés. nte définition ne sera interprété comme élargissant

ou diminuant d'une maniére quelconque la portée des dispositions de la
Charte concernant les cas dans lesquels l'emploi de la force est légitime."

B. République arabe syrienne : proposition

Ie droit des peuples & l'autodétermiration

Variante 3 proposée

"Aucun des paragraphes précédents ne peut €tre interprété comme limitant
la portée des dispositions de la Charte concernant le droit des peuples &
l'autodétermination, & la souveraineté et & Ll'intégrité territoriale ou comme
empAchant 1'emploi de la force armée par les peuples dépendants pour exercer
leur droit naturel & 1'autodéterminationa.”

C. Union des Républiques socialistes soviétiques : propositions et observations
relatives au résumé du rapport du groupe officieux de négociations établi
par le Groupe de travail

Définition générale de l'agression

De l'avis de la délégatior soviétique, l'inclusion des mots "de quelque
maniére qu'elle s'exerce" est inacceptable puisqu'elle €tend sans justification
et en contradiction avec la Charte des Nations Unies la notion d'agression & des
actes qui constituent seulement "une rupture de la paix".

Il n'y a pas de raison non plus d'ajouter le mot "souveraineté", puisque
cette notion est comprise dans 1'expression "indépendance politique®; en outre,
ce mot ne figure pas au paragraphe 4 de 1'Article 2 de la Charte des Nations Unies
et aurait pour effet d'en fausser le sens.

La délégation soviétique estime qu'en formulant la définition générale de
1'agression, il faut s'en tenir strictement & la terminologie de 1l'Article 2 de
la Charte des Nations Unies, et a cet égard, elle insiste sur la formule
"incompatible avec les buts de 1'Organisation des Nations Unies" ou "incompatible
avec les buts et les principes de la Charte des Nations Unies".
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Actes proposés pour inclusion

La délégation soviétique estime qu'il n'est pas opportun de mentionner
spécialement les armes de destruction massive & 1l'alinda b), puisque cet alinda
interdit 1l'emploi "de toutes armes". Conformément & sa politique constante visant
& interdire l'utilisation des armes de destruction massive et conformément
également aux propositions faites en 1969, la délégation soviétique pourrait
accepter de prendre en considération une formule rédigée & peu prés de la meniére
suivante : "Y ccmpris les armes de destruction massive lorsqu'elles ne sont pas
employées dans l'exercice du droit naturel de légitime défense".

La délégation soviétique n'estime pas qu'il faille remplacer, & 1l'alinéa e),
le mot "accord" par le mot "autorisation", car cela reviendrait & léser les
droits d'une des parties contractantes.

Emploi indirect de la force

La délégation soviétique considére que la variante 1 constitue une base
acceptable pour un accord général. En revanche, elle trouve tout & fait inacceptable
la variante 2, qui constitue une tentative pour élargir la notion d'agression de
fagon & ce Qu'elle couvre pratiquement tous les cas d'ingérence dans les affaires
intérieures d'un autre Etat. Tout en reconnaissant le caractére illégal de toute
ingérence dans les affaires intérieures d'un autre Etat, la délégation soviétique
ne peut pas accepter que de tels actes soient qualifiés d'actes d'agression en
contradiction avec les dispositions de la Charte des Nations Unies.

Emplois licites de la force, y compris la question de la centralisation

3

La délégation soviétique estime que la variante 1 offre les bases d'un accord.
Conformément & la Charte des Nations Unies, seul le Conseil de sécurité est
habilité a employer la force. De ce fait, la délégation soviétique pourrait
accepter le texte de la variante 1 avec 1l'addition suivante : "Seul le Conseil
de sécurité est habilité & employer la force au nom des Nations Unies pour
maintenir ou pour rétablir la paix internationale".

La variante 2, qui traite de ce qu'on a appelé la centralisation de la force
rend possible une interprétation ambigu€ de la Charte des Nations Unies, elle est
donc tout a fait inacceptable.

En tant que variante possible pour la solution de la Qquestion relative a
l'emploi licite de la force, la délégation soviétique renouvelle, en vue des
débats suivants, sa proposition de 1971, qui était ainsi congue

"Des mesures prises conformément & la Charte des Nations Unies pour
maintenir ou pour rétablir la paix, ou dans l'exercice du droit naturel de
légitime défense individuelle ou collective, ne constituent pas une agression.

Seul le Conseil de sécurité a le droit d'employer la force au nom de
1'Crganisation des Nations Unies pour maintenir ou pour rétablir la paix
internationale.

Des mesures coercitives prises sur la base d'accords régionaux ou par des
organismes régionaux compatibles avec les buts et principes de 1'Organisation
des Nations Unies ne sont licites que si elles sont prises conformément a
1'Article 53 de la Charte des Nations Unies."
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Question de l'antériorité et de ll'intention agressive

La délégation soviétique appuie la variante 1 ccmme constituant la base d'un
accord général.

Pens la variante 2, on affaiblit 1l'élément d'antériorité et on souligne
1'é1érent "intention agressive", en employant la formule proposde par les six
puissances occidentales. ILa liste des buts agressifs, telle qu'elle est rédigée
actuellement, ne fait que refléter le point de vue d'un groupe et, en fait,
laisserait les mains libres & un agresseur potentiel. La variante 2 est donc
absolument inacceptable.

Ie droit des peuples & 1l'autodétermination

Les deux variantes ne reflétent qu'en partie la notion de l'autodétermination
des peuples telle qu'elle est énoncée dans la fameuse résolution 1514 (XV) que
1l'Assemblée générale a adoptée le 14 décembre 196C, et ne fait pas ressortir
l'aspect du probléme qui est le plus important dans les conditions actuelles, &
savoir 1'exercice du droit & 1l'autodétermination par les peuples coloniaux et
dépendants.

Ia délégation soviétique est néanmoins préte & prendre les formules proposées
en considération, eu égard aux accords auxquels on parviendrs peut-&tre en ce qui
concerne les autres €léments de la définiticn de l'agression.

Conséquences juridiques de 1l'agression

La délégation sovidtique est préte & appuyer la formule B si les mots
"résultant d'une agression" ou les mots "en violation des dispositions de la
Charte des Nations Unies" sont maintenus dans la premiére phrase. Cette addition
parait indispensable, étant donné les dispositions de la Charte des Nations Unies
et de la Déclaration sur les principes de droit international concernant les
relations amicales et la coopération entre Etats.

Cutre les questions, couvertes dans le document, qui reflétent le résultat
des consultations officieuses, la delégation soviétique estime indispensable
d'incorporer dans la définition une mention du droit qu'a le Conseil de sécurité
de déterminer qu'un acte d'sgression a été commis méme si un Etat a commis des
actes autres que ceux qui sont énumérés directement dans la définition. Un article
en ce sens pourrait &tre libell$ comme suit

"Cutre les actes énumérés aux paragraphes précédents, pourront également
€tre qualifiés d'actes d'agression d'autres actes commis par un Etat,
que le Conseil de sécurité décidera dans chaque cas concret de considérer
comme tels."

Le préambule de la définition de l'agression devrait contenir le texte

accepté par le Comité spécial au cours de sa réunion de 1969. Il doit également Etre

complété par une disposition précisant l'objet d'une définition de 1'agression.

Cette disposition pourrait €tre formulée de la fagon suivante :
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"Considérant que, bien que la question de savoir si un acte d'agression
a 6té cormis doive &tre examinde dans chaque cas compte tenu de toutes les
circonstances, il est néenmoins opportun de formuler des principes de base
pour aider & arriver & une décision.”

D. Tchécoslovaquie : proposition

Principe de l'antériorité

"Sens préjudice des pouvoirs du Conseil de sécurité en vertu du
Chapitre VII de la Charte des Naticns Unies de déterminer l'existence de tout
acte d'agression compte dlment tenu de toutes les circonstances de chague
cas particulier, on présumera qu'un acte mentionné & l'article ... de ce
docurent constitue une agression s'il a été commis par un Etet agissant le
premier."

E. Roumanie : propositions soumises au Groupe de travail
ainsi qu'au Groupe officieux de négociation étebli
par le Groupe de travail

1. Projet de définition générale de l'agression

L'agression est l'emploi de la force armée sous n'importe quelle forme par
un Etat ou groupe d'Etats, contre 1'intégrité territoriale, la souveraineté ou
1'indépendance politique d'un autre EZtat ou groupe d'Ltats ou de toute autre
meniére incompatible s ec les buts des Nations Unies.

2. Projet de paragraphe ayant une portde générale & inclure dans la définition

Aucune considération de quelque nature que ce soit, politique, militaire,
économique ou autre, ayant trait & la politique intérieure ou étrangére d'un
Btat ne pourra servir de justification & l'emploi de la force armée contre cet
Etat, par un asutre Etat ou groupe d'Etats.

3. Projet de texte relatif au droit des peuples de disposer d'eux-mémes

Rien dans les paragraphes qui préceédent ne sera interprété comme affectant
le droit gqu'ont tous les peuples, en verbtu du principe de l'égalité de droits
des peuples et de leur droit & disposer d'eux-rémes tel qu'il est formulé dans
la Déclaration relative aux principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats, conformément & la Charte des
Nations Unies, de réagir et de résister & toute mesure de coercition & laquelle
un Etat aurait recours contre ces peuples et qui les priverait de leur droit a
disposer d'eux-mémes, de leur liberté et de leur indépendance.

b, Projet de texte relatif aux conséquences juridiques de 1'agression

ILe territoire d'un Etat est inviolable et ne peut &tre l'objet, méme
temporairement, d'une occupation militaire ou d'autres mesures de force prises
par un autre Etat pour quelque motif que ce soit et nulles acquisitions
territoriales ainsi que d'sutres avantages particuliers obtenus par 1l'emploi
de la force ne seront reconnus.
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F. Algérie. Chypre, Colombie, Egvpte, Equateur, Espagne, GLana. Guyane,
Haiti, Irak., Indonésie. Iran., Madagascar, Mexique, Cuganda, Eépublique
arabe syrienne. République arabe unie. Soudan, Uruguayv et Yougoslavie :

observations

Les délégations susmentionnées ont examiné le rapport présenté au ncm du
Groupe officieux de négociation mais, faute de temps, n'ont pu procéder plus avant.
Lesdites délégations estiment qu'elles ont fait preuve d'esprit q'acccrmodement lors
des négociations et se déclarent prétes & continuer & l'avenir. Fn conséquence,
elles ont décidé :

a) De prendre note du rapport soumis au nom du Groupe officieux de
négociation;

b) De réaffirmer leur position sur la base du projet des treize puissances,
dont elles appuient les principes en ce qui concerne les différents éléments que
devrait ccmprendre la définition de l'agression.

——— e
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